Notice d’utilisation - Instructions for use

Gouttes Oculaires Hydratantes 0
Yeux Rouges et Fatigués /’

Eclat - Détente
FORMULE BLEUE I N !?! 9?5 RAES
Moisturizing Eye Drops ‘/

Red and Tired eyes
Eyebright - Relief
BLUE FORMULA

COMPOSITION Tréhalose dihydrate (1,9%), Eaux végétales (Camomille, Bleuet, Mélilot, Euphraise) : 10,9%, Bleu de Méthyléne,
Chlorure de sodium. Solution tamponnée.

INDICATIONS Idéal en cas de : » Sécheresse oculaire, yeux rouges, irrités, fatigués « Picotements, sensations de brllure ou
de corps étranger, difficultés de clignement, vision trouble, démangeaisons « Altération non traumatique / non pathologique
du film lacrymal « Stress oculaire d a : - 'exposition excessive a la lumiére extérieure, au vent, a la poussiére, au pollen, au
chlore, a I'air conditionné et a la pollution - 'usage prolongé des écrans.

CONSEILS D’UTILISATION 1/ Retirer la bague d’inviolabilité autour du bouchon ¢ 2/ Retirer le bouchon (si besoin amorcer
le débit du flacon en le pressant au-dessus de votre main jusqu’a obtention de la premiére goutte) « 3/ Retourner le flacon
et le positionner au-dessus de I'ceil * 4/ Ouvrir 'ceil et presser le flacon pour déposer 1a 2 gouttes au coin de chaque ceil,
jusqu’a 4 fois par jour * 5/ Ne pas toucher I'ceil avec le compte-goutte « 6/ Refermer soigneusement le bouchon et le remettre
dans son étui d’origine pour le conserver a l'abri de la lumiere. « Il est conseillé de protéger les vétements avant utilisation.

PRECAUTIONS D’USAGE -+ Déconseillé dans le cadre du port des lentilles de contact « Convient aux adultes et enfants de
plus de 15 ans « Ne pas utiliser si le flacon est endommagé * Ne pas ingérer « Tenir hors de la portée des enfants « Ne pas
utiliser en méme temps qu’une autre solution oculaire « En cas d’irritation oculaire, de persistance des symptémes ou d'effets
indésirables, cesser d'utiliser le produit et contacter un médecin * Ne pas utiliser le produit en continu au-dela de 28 jours
consécutifs.

CONTRE - INDICATION - Ne pas utiliser en cas d’allergie a I'un des constituants.

CONSERVATION -« A utiliser dans les 30 jours aprés ouverture « Entreposer dans un endroit sec a I'abri de la lumiére « Ne
pas dépasser la date limite d’utilisation figurant sur le conditionnement.

COMPOSITION Trehalose dihydrate (1,9%), Vegetable waters (Chamomile, Cornflower flower, Sweet clover, Euphrasia): 10,9%,
Methylene Blue, Sodium chloride, buffered solution.

INDICATIONS Ideal in case of: » Eye dryness * Red, irritated, tired eyes * Tingling, burning or foreign body sensations, eye
blink difficulties, blurred vision, itching « Non-traumatic / non-pathological alterations of the tear film « Provides quick relief
in case of ocular stress due to: - excessive exposure to sunlight, wind, dust, pollen, chlorine, air conditioning, dry or polluted
air - prolonged computer use.

INSTRUCTIONS FOR USE 1/ Remove the ring around the cap * 2/ Remove the cap (if necessary prime the flow of the vial
by pressing it over your hand until you get the first drop) « 3/ Turn the bottle over and position it over the eye * 4/ Open
your eyes and press the bottle to place 1to 2 drops in the corner of each eye, up to 4 times a day * 5/ Do not touch the eye
with the dropper « 6/ Close the cap carefully and put it back in its original case to keep it away from light. « It is advisable
to protect clothing before use.

WARNINGS - Not recommended when wearing contact lenses « Suitable for adults and children over 15 years * Do not use
if the bottle is damaged ¢« Do not ingest « Keep out of the sight and reach of children *« Do not use with another eye solution
« In case of eye irritation, persistence of symptoms or any adverse effects, stop using the product and contact a doctor « Do
not use the product continuously for more than 28 consecutive days.

CONTRAINDICATION « Do not use in case of specific hypersensitivity towards any of the constituents.

PRESERVATION -« Use within 30 days after opening ¢ Store in a dry place away from light « Do not exceed the cut-off date
on the packaging.

SAMENSTELLING Trehalose dihydrate (1,9%), Plantaardig water (Kamille, Korenbloem, Honingklaver, Ogentroost): 10,9%,
Methyleenblauw, Natriumchloride. Getamponneerde oplossing.

INDICATIES In geval van: « Droge, rode, geirriteerde, vermoeide ogen ¢ Prikkende, brandende, jeukende ogen, problemen
met knipperen, troebel zicht of het gevoel dat er iets in het oog zit » Niet-traumatische / niet-pathologische veranderingen
van de traanfilm « Oogstress als gevolg van : - overmatige blootstelling aan zonlicht, wind, stof, pollen, chloor, airconditioning,
droge of vervuilde lucht - langdurig computergebruik.

GEBRUIKSINSTRUCTIES 1/ Verwijder de ring rond de dop * 2/ Verwijder de dop (breng indien nodig de dooorstroming van
het flesje op gang door het op uw hand te duwen tot de eerste druppel verschijnt) *« 3/ Houd het flesje ondersteboven en
boven het oog « 4/ Open de ogen en druk het flesje in om 1 of 2 druppels in de hoek van elk oog te laten vallen, doe dit tot 4
maal per dag * 5/ Raak het oog niet aan met de druppelaar * 6/ Sluit de dop zorgvuldig en doe het flesje terug in het doosje
om het tegen licht te beschermen « Geadviseerd wordt de kleding te beschermen bij gebruik.

WAARSCHUWINGEN - Niet aanbevolen tijdens het dragen van contactlenzen * Geschikt voor volwassenen en kinderen
ouder dan 15 jaar « Niet gebruiken als het flesje beschadigd is ¢ Niet inslikken * Buiten het zicht en het bereik van kinderen
houden ¢ Niet gebruiken in combinatie met een andere oogoplossing * In geval van oogirritatie, blijvende symptomen of
ongewenste bijwerkingen, het gebruik van het product stoppen en een arts raadplegen * Het product niet langer dan 28
opeenvolgende dagen voortdurend gebruiken.

CONTRAINDICATIE * Niet gebruiken in geval van specifieke overgevoeligheid voor welke van de bestanddelen dan ook.

BEWAREN - Binnen 30 dagen na openen gebruiken « Bewaren op een droge plaats, niet blootgesteld aan licht « De uiterste
gebruiksdatum vermeld op de verpakking niet overschrijden.

INHALTSSTOFFE Trehalose-Dihydrat (1,9%), Pflanzenwasser (Kamille, Kornblume, Steinklee, Augentrost): 10,9%, Methylenblau,
Natriumchlorid. Gepufferte Lésung.

ANWENDUNGSGEBIETE Ideal bei : * Augentrockenheit, geroteten, gereizten oder miden Augen ¢ Kribbeln, Brennen oder
Fremdkorpergefihl, Schwierigkeiten beim Blinzeln, verschwommene Sicht, Jucken « Nicht-traumatischer / nicht krankhafter
Verdnderung des Trénenfilms « Belastung der Augen durch : - UberméaBiges Sonnenlicht, Wind, Staub, Pollen, Chlor,
klimatisierte Luft und Umweltverschmutzungen - Langere Bildschirmnutzung.

ANWENDUNGSEMPFEHLUNGEN 1/ Sicherungsring von der Verschlusskappe entfernen « 2/ Verschlusskappe abnehmen
(eventuell den Flakon mit der Hand oben leicht zusammendriicken bis der erste Tropfen austritt) * 3/ Flakon umdrehen und
Uber das Auge halten * 4/ Auge &ffnen und den Flakon leicht zusammendrticken, um je 1 bis 2 Tropfen in den Augenwinkel
zu geben (Tropfen bis zu 4 Mal pro Tag an beiden Augen anwenden) « 5/ Auge mit der Tropferspitze nicht berthren « 6/
Verschluss sorgfaltig wieder aufsetzen und den Flakon in seiner Originalverpackung lichtgeschttzt aufbewahren. « Es wird
empfohlen, vor Anwendung die Kleidung zu schitzen.

HINWEISE « Nicht empfohlen in Kombination mit Kontaktlinsen « Geeignet flr Erwachsene ab 15 Jahren ¢ Nicht verwenden,
wenn der Flakon beschéadigt ist « Nicht verschlucken « Fur Kinder unzugénglich aufbewahren « Nicht gleichzeitig mit anderen
Augenlésungen verwenden ¢ Sollten Augenreizungen auftreten, die Symptome anhalten oder unerwiinschte Nebenwirkungen
auftreten, verwenden Sie das Produkt nicht weiter und wenden Sie sich an einen Arzt « Das Produkt darf nicht langer als 28
Tage ohne Unterbrechung angewendet werden.

GEGENANZEIGEN - Bei Allergie gegen einen der Inhaltsstoffe sollte das Produkt nicht angewendet werden.

AUFBEWAHRUNG -+ Nach dem Offnen ist das Produkt 30 Tage haltbar » Trocken und lichtgeschitzt aufbewahren « Das auf
der Verpackung angegebene Haltbarkeitsdatum darf nicht Gberschritten werden.

COMPOSIZIONE Trealosio diidrato (1,9%), Acque vegetali (Camomilla, Fiordaliso, Meliloto, Eufrasia): 10,9%, Blu di metilene,
Cloruro di sodio. Soluzione tamponata.

INDICAZIONI Ideale in caso di: * Secchezza oculare, occhi arrossati, irritati, affaticati « Formicolio, sensazioni di bruciore o
di corpo estraneo, difficolta a battere le palpebre, visione offuscata, prurito « Alterazione non traumatica / non patologica
del film lacrimale « Stress oculare dovuto a : - esposizione eccessiva alla luce esterna, al vento, alla polvere, al polline, al cloro,
all’aria condizionata e all'inquinamento - uso prolungato di schermi.

CONSIGLI PER L’USO 1/ Rimuovere 'anello antimanomissione intorno al tappo * 2/ Togliere il tappo (se necessario, avviare
il flusso del flacone premendolo sopra la mano fino ad ottenere la prima goccia) * 3/ Capovolgere il flacone e posizionarlo
sopra l'occhio « 4/ Aprire 'occhio e premere il flacone per inserire 1 - 2 gocce nell’angolo di ogni occhio, fino a 4 volte al
giorno * 5/ Non toccare I'occhio con il contagocce * 6/ Chiudere con cura il tappo e rimettere il flacone nella sua confezione
originale per conservarlo al riparo dalla luce « Si consiglia di proteggere gli indumenti prima dell’uso.

PRECAUZIONI PER L’USO + Sconsigliato in caso di utilizzo di lenti a contatto « Adatto agli adulti di eta superiore ai 15 anni
» Non utilizzare se il flacone € danneggiato « Non ingerire « Tenere fuori dalla portata dei bambini « Non utilizzare insieme ad
altre soluzioni oculari « In caso di irritazione oculare, di persistenza dei sintomi o di effetti indesiderati, sospendere I'uso del
prodotto e contattare un medico « Non usare il prodotto continuamente per piu di 28 giorni consecutivi.

CONTROINDICAZIONE * Non usare in caso di allergia a uno dei componenti.

CONSERVAZIONE - Utilizzare entro 30 giorni dall’apertura « Conservare in un luogo asciutto al riparo dalla luce « Non
superare la data di scadenza riportata sulla confezione.
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COMPOSICION Dihidrato de trehalosa (1,9%), aguas vegetales (manzanilla, arandano, trébol de olor, eufrasia): 10,9%, azul de
metileno, cloruro soédico. Soluciéon tamponada.

INDICACIONES Ideal en caso de: « Sequedad ocular y ojos rojos, irritados o cansados * Hormigueo, sensacion de ardor o
cuerpo extrafo, dificultad para parpadear, vision borrosa, picazén « Alteracion no traumatica/no patoldgica de la pelicula
lagrimal « Estrés ocular por: - la exposicion excesiva a la luz exterior, el viento, el polvo, el polen, el cloro, el aire acondicionado
y la contaminacion - el uso prolongado de pantallas.

CONSEJOS DE USO 1/ Retire el anillo de seguridad que rodea el tapon « 2/ Retire el tapon (si es necesario, active el flujo
de la botella presionandolo sobre la mano hasta que salga la primera gota) * 3/ Gire la botella y coléquela sobre el ojo * 4/
Abra el ojo y apriete la botella hasta depositar 10 2 gotas en el rabillo del ojo, hasta 4 veces al dia * 5/ No toque el ojo con el
gotero * 6/ Coloque con cuidado el tapon y guarde la botella de nuevo en su estuche original para protegerla de la luz * Se
recomienda proteger la ropa antes del uso.

PRECAUCIONES DE USO  No se recomienda si se utilizan lentes de contacto * Adecuado para adultos de mas de 15 afios ¢
No utilizar si la botella esta deteriorada * No ingerir + Mantener fuera del alcance de los nifios * No utilizar junto con ninguna
otra solucién ocular « En caso de irritacion ocular, persistencia de los sintomas o efectos adversos, deje de usar el producto
y contacte con un médico * No utilice el producto de forma continua mas de 28 dias seguidos.

CONTRAINDICACION - No lo utilice en caso de alergia a uno de los componentes.

CONSERVACION - Una vez abierto, use el producto dentro de los 30 dias posteriores « Conserve el producto en lugar seco
y protegido de la luz « No supere la fecha limite de uso que aparece en el envase.

COMPOSICAO Trealose di-hidratada (1,9%), Aguas vegetais (Camomila, Centdurea, Meliloto, Eufrasia): 10,9%, Azul-de-
metileno, Cloreto de sddio. Solugdo tamponada.

INDICAGOES Ideal em caso de: » Secura ocular, olhos vermelhos, irritados, cansados « Picadas, sensacdes de queimadura ou
de corpo estranho, dificuldade para pestanejar, perturbacao da visao, irritacdo * Alteracdo nado traumatica/nao patoldgica da
pelicula lacrimal = Stresse ocular devido a: - exposicdo excessiva a luz exterior, vento, poeira, pdlen, cloro, ar condicionado e
poluicdo - utilizacdo prolongada de ecras.

RECOMENDAGCOES DE UTILIZAGCAO 1/ Remover a cinta de inviolabilidade & volta da tampa * 2/ Remover a tampa (se
necessario, acionar o débito do frasco pressionando sobre a mao até obter a primeira gota) * 3/ Virar o frasco ao contrario
e posiciona-lo por cima do olho * 4/ Abrir o olho e pressionar o frasco para aplicar 1a 2 gotas no canto de cada olho, até
4 vezes por dia * 5/ Nao tocar no olho com o conta-gotas * 6/ Voltar a fechar cuidadosamente o frasco e recoloca-lo no
respetivo estojo de origem para manté-lo abrigado da luz « Recomenda-se proteger o vestuario antes da utilizac&o.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO - Desaconselhado em caso de utilizacdo de lentes de contacto  Indicado para pessoas
com mais de 15 anos * Nao utilizar se o frasco estiver danificado « Nao ingerir » Manter afastado do alcance das criangas
« N&o utilizar em simultdneo com outra solu¢do ocular « Em caso de irritagdo ocular, persisténcia dos sintomas ou efeitos
indesejaveis, parar de utilizar o produto e consultar um médico * N&o utilizar o produto continuamente mais de 28 dias
consecutivos.

CONTRAINDICAGCAO « Nio utilizar em caso de alergia a um dos constituintes.

CONSERVAGCAO -« Utilizar no prazo de 30 dias apds a abertura » Guardar num local seco abrigado da luz * N&o ultrapassar
a data limite de utilizacdo indicada na embalagem.

ZYNGOEZH AWSpKn tpexahdln (1,9%), 'YSata @uTLKNG TipogAeuonG (XapodnAL, Kevtauplo to Kuavd, Mehidwto, Euppacta): 10,9%,
MrAe Tou MeBuAeviou, XAwpLoUxo vatpto. PUBHLOTIKO StdAupa.

ENAEIZEIZ 18aviko o€ Tiepimtwon;: « Znpowbaipiag, KOKKWWY, EPEBLOPEVWY, KOUPAOHEVWY HaTLwy, * ToolEpou, aiobnong kaloou
1 £€Vou OWHATOG, SUCKOALWV OTO VA avolyokAElvouv ta pdrtia, Baumng 6paong, kvnopoy, « Mn TPAUPATIKAG / pn TIaBoAOYLKNG
aAolwaong tng Sakpuikng HEPPBPAVNG * OPBaAULKO OTPEG TToU OPelAeTaL OF: - YTIEpBOALKN €KBECN OTO EEWTEPLKO PWG, TOV AVEHO, TNV
KOV, TNV yUPN, TO XAWPLO, TOV KALHATI{OPEVO agpa Kat TV poAuvon - Mapatetapévn xprion oBovwy.

ZYMBOYAEZ XPHZHZ 1/ Apalpéote Tov SAKTUALO ao@aAElag amod To KATakL « 2/ AQalpEoTe TO KaTakL (av xpeltadetat, Tiéote To
@LAALSLO TTdVW aTtd To XEPL 0aG €wG OTOU PByeL N TTPWTN otayova) « 3/ Tuplote o YLaAislo avamoda Kal ToToBEeTrote To Mavw amd
TO HATL * 4/ AVOLETE TO PATL KAL TILEOTE TO PLAALSLO yLa va EQapHOCETE 1 €wg 2 otaydveg oTnv ywvia kaBe patiol, éwg 4 popég tnv
nNUéPa * 5/ Mnv ayyl{eTe TO HATL PE TO OTAYOVOHETPO * 6/ ZAVAKAELOTE TIPOCEKTIKA TO KATIAKL KAl EQvATOTIOBETAOTE TO PLAALSLO oTNV
apxLK TOU CUOKEUAoia yLa va To SLatnpelte HakpLld amd To QWG ¢ SUVLOTATAL VA TIPOCTATEVETE TA evSUNATA TIPLY artd TNV Xpron.

ZYNHOEIZ MPOPYAAZEIL « Aev ouviotdrat ota mAaiola Xpriong Yakwy emagrg « KatdAAnAo yLa eviALkeg dvw twv 15 €Twv « Mnv
XPNOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV AV TO PLAALSLO TIAPOUCLAZEL PBOPEG * MV KatariveTe To TIPolov « Na (UAACCETAL HAKPLA aTtd Ta TTasLa
+ Na pnv xpnotporoteitat Tautoxpova pe AA0 0@BaApLKS SLtdAuPa « S€ Tepinmtwon £peBLOPOU TwV 0YPBAAUWY, CUPTITWHATWY TIOU
ETILUEVOUV 1) QVETILOUUNTWY EVEPYELWY, SLAKOPTE TNV XProN TOU TPOLOVTOG Kat CUPBOUAEUBEITE LaTPO * MnV XPNOLUOTIOLELTE TO
TIPOLOV CUVEXOHEVA LA XPOVIKO SLACTNHA HEYOAUTEPO TWVY 28 SLASOXLKWY NUEPWV.

ANTENAEIZH * Mnv xpnoLUOTIOLELTE TO TIPOLOV OE TIEPIMTWON YVWOTHG AAEPYLag O€ OTIOLOSATIOTE Ao T CUCTATIKA.

ZYNOHKEZ AIATHPHZHZ + XpnotoroLelte evtog Twv 30 NUEPWV aTIO TO AVOLYHA TOU PLAALSLOU * Atatnpelte og PEPog Enpod Kat

OKLEPO * MNV XPNOLHOTIOLELTE TO TIPOLOV EAV EXEL TIAPEABEL N NUEPOpNVia AENG TTou avaypdgetat atnv cuokevaotia.

BILESIMIi Trehaloz Dihidrat (%1.9), Bitkisel Sular (Papatya, Peygamber Cicedi, Tath Yonca, Géz otu): %10,9, Metilen Mavisi,
Sodyum Klorir. Tamponlu soltsyon.

ENDIKASYONLAR Asagidaki durumlar icin idealdir: « Gozlerde kuruluk, kizariklik, tahris ve yorgunluk hissi « Karincalanma,
yanma veya yabanci cisim hissi, g6z kirpmakta zorlanma, bulanik gérme, kasinti » Gézyasi filminin travmatik olmayan /
patolojik olmayan hasari * Asagidaki durumlara bagh okuler stres: - Dis ortam isidina, rizgara, toza, polene, klora, klimah
ortama ve kirlilige asiri maruz kalma - Uzun sUre ekrana bakma.

KULLANIMA iLiSKiN TAVSIYELER 1/ Kapagdin etrafindaki gtvenlik halkasini ¢ikarin « 2/ Kapagdi cikarin (gerekirse ilk damla
akana kadar eliniz ile Gzerine bastirarak, sisenin akisini baslatin) « 3/ Siseyi ters cevirin ve gézin Gzerinde tutun « 4/ Gé6zUnuzu
acin ve her bir gézin késesine 1ila 2 damla damlatacak sekilde siseyi sikin (ginde 4 defaya kadar) « 5/ Damlalik ile géze
temas etmeyin * 6/ Kapagdi dikkatlice kapatin ve isiktan korumak icin orijinal kutusuna geri koyun ¢ Kullanmadan énce
giysilerin korunmasi tavsiye edilir.

KULLANIMA iLiSKIN TEDBIRLER * Kontak lens ile birlikte kullaniimamasi tavsiye edilir « 15 yas (zeri yetiskinler icin
kullaniimalidir = Sisesi hasar gérmus Grind kullanmayin ¢ Yutmayin ¢ Cocuklarin ulasamayacaklari yerlerde muhafaza edin
* Baska bir géz solUsyonu ile birlikte kullanmayin ¢« Gdzde tahris, semptomlarin devam etmesi veya yan etkiler gérilmesi
durumunda Grana kullanmayi birakin ve bir hekime basvurun « Urtini birbirini takip eden 28 giinden fazla, strekli olarak
kullanmayin.

KONTRENDIKASYON - Bilesenlerden birine alerji durumunda kullanmayin.

SAKLAMA - Kullanim sUresi, agilmasini takiben 30 gtndur « Kuru ve 1siga maruz kalmayacagdi bir ortamda muhafaza edin
Ambalaj Uzerinde belirtilen son kullanim tarihi asilan Grtnu kullanmayin.
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Tout incident grave survenu en relation avec le dispositif doit étre signalé au fabricant a I'adresse : qualite@laboratoires-innoxa.com et a l'auto-
rité compétente de I'Etat membre dans lequel I'utilisateur est établi. / Any serious incident that has occured in relation to the device should be
reported to the manufacturer at the address: qualite@laboratoires-innoxa.com and the competent authority of the Member State in which the
user is established. / Elk ernstig incident dat opgetreden is in verband met het hulpmiddel moet gemeld worden aan de fabrikant via het adres
qualite@laboratoires-innoxa.com en aan de bevoegde instantie van de lidstaat waarin de gebruiker woonachtig is. / Sollten schwerwiegende
Vorkommnisse im Zusammenhang mit dem Produkt auftreten, melden Sie diese bitte dem Hersteller unter der Adresse qualite@laboratoires-in-
noxa.com sowie der zustandigen Behérde des Mitgliedsstaates, in dem der Anwender anséassig ist. / Qualsiasi incidente grave verificatosi in
relazione al dispositivo deve essere segnalato al produttore all'indirizzo qualite@laboratoires-innoxa.com e all’autorita competente dello Stato
membro in cui risiede I'utilizzatore. / 5= @B X MEMTEEHHAEMFIER (qualite@laboratoires-innoxa.com) » 3 EIRAFAERERARH
EEBI / Cualquier incidencia grave ocurrida en relacién con el dispositivo debe indicarse al fabricante enviando un correo electrénico a
qualite@laboratoires-innoxa.com, ademas de a la autoridad competente del Estado miembro en el que se encuentre el usuario. / Qualquer
incidente grave ocorrido em relagdo ao dispositivo deve ser comunicado ao fabricante por e-mail para o endereco eletronico qualite@
laboratoires-innoxa.com e a autoridade competente do Estado-membro onde o utilizador reside. / Omotodrjrote coBap6 cupBdav cuvséetat pe
TO LATPOTEXVOAOYLKO QUTO TIPOTOV TIPETIEL VA QVAPEPETAL TTOV KATAOKEUAOTTH), 0TNV NAEKTPOVLKT SlebBuvon qualite@laboratoires-innoxa.com kabwg Kat
otV apposdLa apyr tou Kpatoug péhoug omou elvat eykateotnuévog o xprotng. / Uriinle baglantili olarak meydana gelen herhangi bir ciddi durum,
qualite@laboratoires-innoxa.com adresinden Ureticiye ve kullanicinin yerlesik oldugu Uye Devletin yetkili makamina bildiriimelidir. /
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